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INTRODUCTION

TX MF4 est une télécommande a 4 canaux équipée de son propre Rolling-code (code G) qui permet de gérer des
automatismes compatibles, de plus, grace aux fonctions avancées, elle est capable de dupliquer des télécommandes a
code fixe et a code Rolling-code avec des fréquences 433,92 MHz et 868,3 MHz dans la liste de compatibilité
consultable dans les dernieres pages de ce document. La duplication permet d'associer une clé de la télécommande
d'origine de différents modéles et marques a chaque clé du TX MF4.

CONDITIONS GENERALES

Cher client, merci d'avoir acheté I'un de nos produits. Nous vous prions de lire attentivement et de
conserver ce manuel d'instructions car il fournit des informations importantes concernant le
fonctionnement et la sécurité de 'appareil.

e Les descriptions et les schémas de ce livret ne sont pas contractuels. Next Systems S.r.l. tout en conservant les
principales caractéristiques de I'équipement, il se réserve le droit, a tout moment et sans obligation, de mettre a
jour cette brochure pour des améliorations techniques ou pour toute autre raison commerciale.

* Le matériel doit étre destiné exclusivement & l'usage pour lequel il a été congu. Toute autre utilisation doit étre
considérée comme impropre et donc dangereuse.

e Tenez les enfants éloignés des dispositifs de commande. Ne laissez pas les enfants et les animaux jouer ou se
tenir prés de l'automatisme.

* Ne laissez pas la télécommande a proximité de sources de chaleur et ne la plongez pas dans des liquides quels
qu'ils soient.

* Ne pas avaler la pile, risque de brllure chimique (voir paragraphe PILES).

* Ne jetez pas les piéces de la téléecommande dans I'environnement, séparez les matériaux et jetez-les dans les
conteneurs appropriés (voir paragraphe ELIMINATION).

GARANTIE

La garantie de ce produit est de 24 mois a compter de la date d'achat documentée. La garantie couvre la défaillance de
ce produit pour tous les défauts de fabrication. Par conséquent, ceux causés par la négligence, une mauvaise utilisation,
la falsification et les événements météorologiques sont exclus. En raison de leur nature, les batteries et les pieces
externes useées sont exclues de la garantie.

La société Next Systems S.r.l. n'assume aucune responsabilité pour les dommages causés aux personnes, aux
choses et aux animaux résultant d'une mauvaise utilisation ou d'une défaillance de la télécommande.

CARACTERISTIQUE TECHNIQUES

Pile au lithium 1x (CR2032)

Nombre de boutons 4

Couleurs Blue Avio, Moonstone (_Brey, Crimson
Red, Onyx Black, Lime Green

Fréquences de travalil (433,92 / 868,3) MHz

Puissance RF max. -5 dBm

Dimensions 33 x66 x 10 mm

Poids 20g

Degré de protection IP55

Température de fonctionnement -10°C/ +50°C

DUPLICATION DES TELECOMMANDE A CODE FIXE ET ROLLING CODE

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

Etape 2: relacher les touches et placer la télécommande a dupliquer devant le TX MF4 & environ (1+4) cm de
distance.

Etape 3: appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la télécommande d'origine jusqu'a ce que les quatre LED vertes du
TX MF4 clignotent en méme temps, puis relachez-le.



Etape 4: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

ATTENTION: si les quatre LED vertes du TX MF4 continuent de clignoter en cascade lorsque le bouton de la
télécommande d'origine est appuyé de maniére continue, I'apprentissage du code d'origine n'a pas réussi (voir le
paragraphe DEPANNAGE).
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REMARQUE: la mémoire du TX MF4 est entierement réinscriptible, il est donc possible d'écraser plus de clés en
répétant 'opération a partir de I'étape 1.

Exemple: duplication de la télécommande d'origine dans la touche 2 du TX MF4.

e Appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED vertes
relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

¢ Relacher les touches et placer la télécommande a dupliquer devant le TX MF4 a environ (1+4) cm de distance.

e Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la télécommande d'origine jusqu'a ce que les quatre LED vertes du
TX MF4 clignotent en méme temps, puis relachez-le.

e Appuyez maintenant sur la touche 2 du TX MF4et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a
réussi.

DUPLICATION DES TELECOMMANDE BFT

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

Etape 2: relachez les boutons et placez la télécommande BFT devant le TX MF4 a une distance d'environ (4+20) cm.
Etape 3: appuyez et maintenez enfoncé le bouton BFT jusqu'a ce que la LED verte correspondant au bouton 2 s'allume
fixe, puis relachez-le.

Etape 4: la LED verte correspondant au bouton 2 commence a clignoter deux fois, envoyez maintenant le code source
(SEED) de la télécommande BFT en appuyant sur le bouton caché au dos ou, dans le cas des modéles plus récents, en
maintenant enfoncés les boutons 1 et 2 simultanément jusqu'au clignotement simultané des quatre LED vertes du
TX MF4, puis les relacher.

Etape 5: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

ATTENTION: si les quatre LED vertes du TX MF4 continuent de clignoter en cascade lorsque le bouton de la
télécommande d'origine est appuyé de maniére continue, I'apprentissage du code d'origine n'a pas réussi (voir le
paragraphe DEPANNAGE).
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REMARQUE: la mémoire du TX MF4 est entierement réinscriptible, il est donc possible d'écraser plus de clés en
répétant I'opération a partir de I'étape 1.

PROCEDURE D'ENVOI DU SEED DEPUIS LA TX MF4 (uniquement pour les copies depuis une TX MF4-MF BFT):

e Appuyez et maintenez enfoncés les boutons 1 et 2 du TX MF4 BFT pendant environ cing secondes, les quatre
LED vertes se mettent a clignoter simultanément.

¢ Relachez les deux touches et appuyez sur la touche du TX MF4 BFT dont vous souhaitez envoyer le code source
(SEED).

e LaLED verte correspondant a la touche enfoncée reste allumée environ six secondes, équivalentes a la durée d'envoi
du SEED.

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

Etape 2: relacher les touches et positionner la télécommande FAAC/GENIUS devant le TX MF4 a une distance
d'environ (2+10) cm.

Etape 3: appuyez et maintenez enfoncé le bouton FAAC/GENIUS jusqu'a ce que la LED verte correspondant au bouton
2 s'allume fixe, puis relachez-le.

Etape 4: la LED verte correspondant au bouton 2 commence a clignoter deux fois, envoyer maintenant le code source
(SEED) de la télécommande FAAC/GENIUS en appuyant simultanément sur les touches 1 et 2 pendant environ trois
secondes, puis les relacher. La LED de la télécommande d'origine commence a clignoter.

Etape 5: maintenez enfoncée la touche de la télécommande d'origine que vous souhaitez dupliquer jusqu'a ce que les
quatre LED vertes du TX MF4 clignotent en méme temps, puis relachez-la.

Etape 6: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

ATTENTION: si les quatre LED vertes du TX MF4 continuent de clignoter en cascade lorsque le bouton de la
télécommande d'origine est appuyé de maniére continue, I'apprentissage du code d'origine n'a pas réussi (voir le
paragraphe DEPANNAGE).

Maintenu
enfoncé

e Etape1 Etape o




REMARQUE: la mémoire du TX MF4 est entierement réinscriptible, il est donc possible d'écraser plus de clés en
répétant I'opération a partir de I'étape 1.

PROCEDURE D'ENVOI DU SEED DEPUIS TX MF4 (uniguement pour les copies FAAC/GENIUS de TX MF4):

e Appuyez et maintenez enfoncés les boutons 1 et 2 du TX MF4 FAAC/GENIUS pendant environ cing secondes, les
guatre LED vertes se mettent a clignoter simultanément.

e Relachez les deux touches et appuyez sur la touche du TX MF4 FAAC/GENIUS dont vous souhaitez envoyer le
code source (SEED).

e La LED verte correspondant a la touche enfoncée reste allumée environ six secondes, équivalentes a la durée
d'envoi du SEED.

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

Etape 2: relachez les touches et placez la télécommande V2 devant le TX MF4 & environ (1+20) cm.

Etape 3: maintenez enfoncée la touche du V2 jusqu'a ce que la LED verte correspondant a la touche 2 s'allume fixe, puis
relachez-la.

Etape 4: la LED verte correspondant au bouton 2 commence & clignoter deux fois. Appuyez et maintenez enfoncée la
méme touche de la télécommande V2 appuyée précédemment jusqu'a ce que les quatre LED vertes du TX MF4
clignotent en méme temps, puis relachez-la.

Etape 5: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

ATTENTION: si les quatre LED vertes du TX MF4 continuent de clignoter en cascade lorsque le bouton de la
télécommande d'origine est appuyé de maniéere continue, l'apprentissage du code d'origine n'a pas réussi (voir
le paragraphe DEPANNAGE).
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REMARQUE: la mémoire du TX MF4 est entierement réinscriptible, il est donc possible d'écraser plus de clés en
répétant I'opération a partir de I'étape 1.

PROCEDURE D'ENVOI DU SEED DEPUIS TX MF4 (uniguement pour les copies V2 de TX MF4):

e Appuyez et maintenez enfoncée la méme touche TX MF4 V2 appuyée précédemment.

Cette procédure permet de dupliquer le code série (Rolling-code) de la télécommande d'origine.

ATTENTION: ce mode de copie duplique le code de série! A chaque appui sur la touche TX MF4, le Rolling-code
augmente, cela rend la télécommande d'origine incompatible avec l'automatisme jusqu'a I'éventuel réalignement
des codes.

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 2 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 1. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.



Etape 2: relacher les touches et placer la télécommande & dupliquer devant le TX MF4 a environ (1+4) cm de
distance.

Etape 3: appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la télécommande d'origine jusqu'a ce que les quatre LED vertes du
TX MF4 clignotent en méme temps, puis relachez-le.

Etape 4: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

DUPLICATION DU CODE DE SERIE FIXE

Cette procédure permet de dupliquer le code série (Rolling-code) de la télécommande d'origine et de bloquer son
augmentation.

ATTENTION: ce mode de copie duplique le code série et est fixé a la valeur actuelle! Utiliser uniguement avec des
automatismes compatibles.

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 3. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.

Etape 2: relacher les touches et placer la télécommande a dupliquer devant le TX MF4 & environ (1+4) cm de
distance.

Etape 3: appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la télécommande d'origine jusqu'a ce que les quatre LED vertes du
FACILE-MF clignotent en méme temps, puis relachez-le.

Etape 4: appuyez maintenant sur la touche du TX MF4 dans laquelle vous souhaitez insérer le code original qui vient
d'étre appris et attendez que la LED verte correspondante s'éteigne. La copie a réussi, pour une utilisation correcte de la
télécommande consulter le manuel d'instructions de l'automatisme.

COPY DISTANCE (uniquement pour les versions de 1.3 a 1.5)

Les quatre LED vertes clignotent

Les quatre LED vertes clignotent
rapidement pendant une seconde:
la télécommande que vous essayez
de copier est trop éloignée,
rapprochez les télécommandes et
refaites la copie.

RESTAURATION

Les quatre LED vertes s'allument
fixement pendant une seconde: la
télécommande que vous essayez de
copier est trop proche, éloignez les
télécommandes et répétez la copie.

simultanément: la distance entre les
télécommandes est  correcte,
appuyez sur la touche du TX MF4
dans laquelle vous souhaitez saisir
le code que vous venez
d'apprendre.

La télécommande TX MF4 peut étre réinitialisée aux paramétres d'usine (code G) a tout moment.

Etape 1: appuyer et maintenir enfoncée la touche 1 du TX MF4, puis appuyer quatre fois sur la touche 2. Les LED
vertes relatives aux touches se mettent a clignoter en cascade.
Etape 2: attendez environ 5 secondes, puis appuyez sur la touche du TX MF4 que vous souhaitez remettre a la valeur
usine. La LED verte correspondant a la touche appuyée clignote.
Etape 3: la réinitialisation a réussi, répétez les opérations décrites précédemment pour réinitialiser d'autres touches

TX MF4.

DEPANNAGE

e Alappui sur une touche du TX MF4, les LED vertes de la touche 4 a la touche 1 s'allument en séquence rapide: pile

déchargée, il faut la remplacer.

* Pendant la phase de copie, les LED vertes correspondant aux touches 1-3-4 s'allument ou continuent de clignoter en
cascade, TX MF4 n'a pas appris le code d'origine:
= Vérifiez que la télécommande d'origine que vous souhaitez copier est compatible (code fixe ou Rolling-code

présent dans la liste).

= Remplacez la pile d'origine de la télécommande par une neuve.
= La carte électronique est peut-étre endommagée, contactez le support.



e Pendant la copie, les quatre LED vertes s'allument fixement ou clignotent rapidement: la distance de copie entre les
deux télécommandes n'est pas correcte (voir paragraphe COPY DISTANCE).

e La télécommande a une courte portée: vérifiez que l'antenne de l'automatisme a la méme fréquence que la
télécommande copiée et qu'elle est installée loin des murs et des parties métalliques.

Ne pas avaler les piles, risque de brdlure chimique!

Ce produit contient une pile bouton. Si la pile est avalée, elle peut provoquer de graves

[ )
brilures internes et entrainer la mort en seulement deux heures.
o Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
e Sile compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et
[ )

garde-le hors de portée des enfants.
Si vous soupgonnez que des piles ont été avalées ou insérées dans tout autre orifice
corporel, consultez immédiatement un médecin.

ATTENTION!
Risque d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect.

REMPLACEMENT DE PILE:

Etape 1: ouvrir la télécommande TX MF4 en faisant levier avec un tournevis plat ou similaire dans la fente supérieure a
l'arriere de celle-ci.

Etape 2: la partie électronique de son logement en faisant attention de ne pas I'endommager.

Etape 3: retirez la batterie au lithium usagée et remplacez-la par un nouveau mod 3V. CR2032 en respectant la polarité
indiquée.

Etape 4: réinitialisez la télécommande avec succes.

L'élimination des matériaux doit étre effectuée conformément aux réglementations en vigueur. Il convient de les ﬁ
séparer par type (papier, plastique, piéces électriques et piles).
L}

Par la présente Next Systems S.r.l. déclare que TX MF4 est conforme aux exigences de la directive
2014/53/EU. La télécommande est également conforme aux normes EN IEC 62368-1:2020+A11:2020+AC:2020 e IEC
62368-1:2018+COR1:2020 concernant la santé et la sécurité des utilisateurs.

V:2.141



COMPATIBILE
CONTUTTII TRASMETTITORI
A CODICE FISSO COMPRESI
NELLE FREQUENZE
433 - 868MHz

@ PROCEDURA PER SFRUTTARE LA TECNOLOGIA S.A.M. (Smart Auto Memorization)

- Dopo avere duplicato il codice del trasmettitore originale, posizionarsi in prossimita dell'automazione.
- Mantenere premuto il tasto programmato per 10 secondi circa, quando il LED inizia a lampeggiare rilasciare il tasto.
- Attendere lo spegnimento del LED a conferma di procedura ultimata.

ATTENZIONE
Alcune riceventi possono avere la radio disabilitata, in questi casi & necessario inserire i nuovi trasmettitori manualmente
seguendo la procedura descritta nel relativo manuale d'istruzioni.



COMPATIBILITA-COMPATIBILITY- COMPATIBILITE' TX-MF4

TECNOLOGIA S.A.M.
SMART AUTO MEMORIZATION

BRAND

ACM

ADYX

AERF

AERF

ALLMATIC
ALUTEC

APERIO

APERTO (Sommer)
APRIMATIC

ATA

AVIDSEN

BALLAN

BeB PROGET
ATTENZIONE POSSIBILI
PERSONALIZZAZIONI NON DUPLICABILI

BENINCA
BENINCA

BFT

CARDIN

CASALI

AGIRE SULLA RICEVENTE

MODELLO

TX2,TX2 COLOR, TX4

TE4433H BLUE, 433-HG BRAVO

COMPACT, HY-DOM, MERCURI B, MERCURI C, SABU-
TON, MARS, SATURN, ST3/N, TERRA, TMP-1, TMP-2,
UNITECH

MEDVA

BROWN, BROWN RED, BRO.OVER, PASS, MINIPASS,
TECH3

AT-4N-868

GO, GO PRO, GO MINI

4020-TX03-434, TX02-434-2,
TX02-868-2

TR, TM4, TXM

PTX4 BLU, PTX4 PINK

104251, 104250, 104250 OLD,
104250 RED, 104257, 104350, 654250

FM400, FM400E

BUGGY-F, EMY-F2, EMY-F4, EMY-N2, EMY-N4,
ETY-T2SF, ETY-T4SF, ETY-N2, ETY-N4

TO. GO. WV, TWV, ROLLKEY, APPLE, LOT WCV, CUPI-
DO, TO.GO. QV

10

MITTO, MITTO M, MITTO RCB, MITTO A, TRC, GHIBLI,
MURALE, KLEIO

TRQ 5449,
TRQ S449 GREEN (PRECODE), TXQ 5449, TXQ 5449
GREEN, TRQ 5486, TXQ 5486, S437 TX, XRADO

GENIUS/CASALI A252RC

=)

FUNZIONAMENTO DIRETTO

TIPOLOGIA

©000090909009760060 OO
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FUNZIONAMENTO DIRETTO

TECNOLOGIA S.A.M.
SMART AUTO MEMORIZATION

AGIRE SULLA RICEVENTE

BRAND MODELLO

TIPOLOGIA

953ESTD, 371 LM, 971 LM, 84330E, 94334CE,

CHAMBERLAIN 94333E/94334E/94335E, 9747E,
1A5639-7, 1A5477, 1A6487, 13282372,
LIFT MASTER 94330EML/9333EML/94335EML, @
MOTOR LIFT 84330EML/84333EML/84335EML,
8747EML
CLEMSA MUTANCODE, T, -8, E-CODE N @
CLEMSA MASTERCODE MV ‘F:F'
ATTENZIONE CODICE FISSO
DASPI ZERORC @
PUNTO 278, GOLDR, GENIE R 273, GENIE R-GT2N,
DEA SYSTEM MIO TR, GT2M, TRN @
DETUMANDO STANDARD @
DITEC BIXLP, GOL4, BIXLG @
DOORHAN TRANSMITTER 4 {B
DOORMATIC MILENY, MILENY-EVO {B
ECOSTAR RSC, RSE, RSZ @
EMFA TE2-433, TE3-433, TE2-868, TE3-868 @
e IRIS, ROLLER 2, ROLLER 433, ROLLER @
868, SOL433, SOL868, VEGA 433, VEGA 868
TML 433SLH, DL 868 SLH,
EAAC XT 868 SLH, XT 433 SLH, T 868 SLH, T 433 SLH, XT 868 a
SLH BLACK, 5=
XT 433 SLH BLACK
FAAC XT 433 RC, TE433HG, XT4 433 RCBE @
FADINI JUBI-SMALL, JUBI 433 @
GARDENGATE @
CENIE GITR-3, GIT, GICT390, GIFT390-1, G3T-BX, G1T-BX, @
GMB3T, GICTD, GIFTD
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TECNOLOGIA S.A.M. AGIRE SULLA RICEVENTE FUNZIONAMENTO DIRETTO
SMART AUTO MEMORIZATION

BRAND

MODELLO TIPOLOGIA

GENIUS AMIGOLD, AMIGO, KILO, JCL ‘Fe\‘(a.
(e
GENIUS BRAVO, ECHO @
GIBIDI AU1600, AU1600 WOOD, AU1680, AU1680 WOOD, @
DOMINO
JCM NEO, TWIN, KCM, DMIL @
JCM GO, GO PORTIS, GO NORTON, FORSA, EMFA @
ROPER, TEC
KBLUE ETH-TELO1 @
KEY 900TXB-42R, TXB 44R, SUB 44R @
KING GATES CLIPPER, STYLO @
KLING KUA, KUA E, KUA S @
LABEL SPYCO {B
LIFE FIDO @
MCT-11, ACT-21, ACT-22, STING RAY ACT-31, STING
LINEAR RAY ACT-34B @
MERLIN 2.0 E945M, E943M, ES40M @
MERLIN/PROLIFT C945, C940, C943, M842, M844 @
MHOUSE X3, TX4, GTX4 @
MOOVO MT4G @
NICE SMILO, FLOR-S, VERY-VR, FLOR-S ERA @
NICE ONE (ON), ON ERA, INTI, ERGO, @
PLANO, ONE (ON FM)
NORTON NEO, TXCD @
NORTON GO NORTON, GO MINI NORTON ‘Qa.
(e



TECNOLOGIA S.A.M.
SMART AUTO MEMORIZATION

BRAND

NOVOFERM

NORMSTAHL

0&0

PECCININ

PRASTEL
PUJOL

ATTENZIONE POSSIBILI
PERSONALIZZAZIONI NON DUPLICABILI

RIB

ROPER

ROPER

SABUTOM

SEA

SEAV

SECULUX

SILVELOX

SIMINOR

SIMINOR

SOMFY

SOMMER

AGIRE SULLA RICEVENTE

MODELLO

MCHS, MICRO-NOVOTRON 502, MINI-NOVOTRON
504, MICRO-NOVOTRON 502, MICRO-NOVOTRON
504, MICRO-NOVOTRON 31, MICRO-NOVOTRON 51,
MINI-NOVOTRON 30, MINI-NOVOTRON 50, MNHS

RCV433-2

TX, T.COM R4-2, T.COM R8-2, TWIN, TX (NEO), ALFA,
TORRES

TX MENBRANA

MTE, MPSTLE, MPSTP2E, TCE, BFOR, TRQ-P, SLIM-E

TWIN, VARIO, VARIO MARS,
VARIO OCEAN, NEO

LITHIO

NEO

GO ROPER, GO MINI ROPER

BROOVER, BROSTAR

HEAD, SMART DUAL ROLL,
SMART-3 ROLLING CODE,
COCCINELLA ROLL

BE HAPPY RS

NEO

Mhz 2007, QUARZ SAW

CVXNL, MITTO

SIM433

K-EASY, K-EASY NEW, K-EASY OLD, MITTO, KEY GO
RTS, TELIS RTS, KEYTIS RTS, KEYTIS RTS NS, ALARMA

4010,4011,4014 TX03-434-2,
4013 TX03-434-4, 4020 TX03-868-4,
4026 TX03-868-2, 4022 TX02-434-2,
4025 TX02-868-2, 4031 TX08-868-4

FUNZIONAMENTO DIRETTO

TIPOLOGIA



@

(e
TECNOLOGIA S.A.M. AGIRE SULLA RICEVENTE FUNZIONAMENTO DIRETTO
SMART AUTO MEMORIZATION
BRAND MODELLO TIPOLOGIA

STAGNOLI KALLISTO, VENUS AV223 @
TAU 250K—SL|2AS|3|;:_ZSR(I.;K-SL|MR, @
TELCOMA FM400E, FMA400 @
TORREC H101 @
TOR LIFT TORMITA @
V2 TSC, TXC, TRC, HANDY, PHOENIX, PHOX 433 @
VDS ECO-R TRQP @

o
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